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Cat® B35 
Korisnički priručnik
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•	 Da biste pravilno koristili ovaj uređaj, pročitajte ovaj priručnik i preporučene mjere sigurnosti.

•	 Iako je uređaj otporan, izbjegavajte udaranje, bacanje, pritiskanje, bušenje i savijanje.

•	 Ne uključujte uređaj na mjestima na kojima je njegova upotreba zabranjena ili na kojima bi mogao uzrokovati smetnje 
ili opasnosti.

•	 Ne koristite uređaj tijekom vožnje.

•	 Uvijek poštujte smjernice za upotrebu uređaja u bolnicama i sl. te ga isključite u blizini medicinskih uređaja.

•	 U zrakoplovu isključite uređaj ili aktivirajte zrakoplovni način jer to može uzrokovati smetnje uređaja za upravljanje i 
navigaciju.

•	 Isključite uređaj blizu preciznih elektroničkih uređaja jer to može utjecati na njihove performanse.

•	 Ne pokušavajte rastavljati uređaj ili njegove dodatke. Eventualne popravke prepustite isključivo kvalificiranim osobama.

•	 Nemojte stavljati uređaj ni njegovu dodatnu opremu u spremnike u kojima je prisutno snažno elektromagnetsko polje.

•	 Nemojte stavljati magnetske medije za pohranu podataka blizu uređaja. Zračenje uređaja može izbrisati podatke koji su 
na njima pohranjeni.

•	 Ne koristite uređaj u okruženjima sa zapaljivim plinovima, kao što su benzinske postaje i nemojte ostavljati uređaj na 
mjestima visoke temperature.

•	 Držite uređaj i njegovu dodatnu opremu podalje od djece. Nemojte dozvoljavati djeci korištenje uređaja bez nadzora.

•	 Koristite samo odobrene punjače kako biste izbjegli rizik od eksplozije.

•	 Poštujte sve zakone i propise o upotrebi bežičnih uređaja te privatnost i zakonska prava drugih osoba.

•	 Pacijenti s medicinskim implantatima (srce, zglobovi i sl.) trebaju držati uređaj 15 cm od implantata, a za vrijeme poziva 
držati uređaj na strani suprotnoj od implantata.

•	 Strogo se pridržavajte odgovarajućih uputa ovog priručnika za vrijeme korištenja USB kabela kako ne bi došlo do 
oštećenja uređaja ili računala.

PROČITAJTE PRIJE UPOTREBE  
I PRIMIJENITE MJERE OPREZA
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PRAVNE NAPOMENE
© 2018 Caterpillar.

CAT, CATERPILLAR, njihovi odgovarajući logotipi, zaštitni znakovi “Caterpillar Yellow” i “Power Edge”, kao i ovdje 
korišten identitet korporacije i proizvoda su Caterpillar zaštitni znakovi i ne smiju se neovlašteno upotrebljavati.
www.cat.com / www.caterpillar.com 

Bullitt Mobile Ltd. nositelj je licence tvrtke Caterpillar Inc.

Zaštitni znakovi tvrtke BULLITT i trećih strana pripadaju njihovim odgovarajućim vlasnicima.

Ni jedan dio ovog dokumenta se ne smije umnažati ni prenositi u bilo kojem obliku ni bilo kojim sredstvima bez 
prethodnog odobrenja tvrtke Caterpillar Inc.

Proizvod koji je opisan u ovom priručniku može sadržavati softvere zaštićene autorskim pravima. Korisnici ne smiju 
ni na koji način umnažati, distribuirati, modificirati, rastavljati, rastavljati, dekodirati, ekstrahirati, obavljati reverzni 
inženjering, davati u zakup, pripisivati ili preuzimati autorska prava na navedeni softver ili hardver, osim ako su takva 
ograničenja zabranjena važećim zakonima ili ako su navedene radnje dozvolom odobrili nositelji autorskih prava.

Pisana riječ Bluetooth® i logotipi registrirani su zaštićeni znaci u vlasništvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba 
tih oznaka od strane grupe Bang & Olufsen je u sklopu licence. Ostali zaštićeni znaci i zaštićena imena trećih strana 
pripadaju svojim odgovarajućim vlasnicima.

Wi-Fi® je registrirani zaštitni znak tvrtke Wi-Fi Alliance®.

NAPOMENA
Neke značajke proizvoda i pripadajuće dodatne opreme koja je ovdje opisana ovise o instaliranom softveru, 
kapacitetima i postavkama lokalne mreže te se možda ne mogu aktivirati ili mogu biti ograničene zbog lokalnih 
mrežnih operatera ili pružatelja mrežnih usluga. Zbog toga ove upute možda neće točno odgovarati vašem proizvodu 
ili pripadajućoj dodatnoj opremi.

Proizvođač zadržava pravo da promijeni ili prilagodi bilo koje informacije ili specifikacije sadržane u ovom priručniku 
bez prethodne najave ili dužnosti.

Proizvođač ne odgovara za zakonitost ni kvalitetu bilo kojih proizvoda koje učitate ili preuzmete pomoću ovog 
mobilnog telefona, uključujući između ostalog tekst, slike, glazbu, filmove i neugrađeni softver zaštićen autorskim 
pravima. Sve posljedice instala

PROPISI O UVOZU I IZVOZU
Kupac mora poštivati sve važeće zakone i propise o uvozu i izvozu. Kupac mora pribaviti sve potrebne državne dozvole 
i licence za izvoz, ponovni izvoz ili uvoz proizvoda spomenutih u ovom priručniku, uključujući softver i pripadajuće 
tehničke podatke.
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PREDSTAVLJAMO CAT® B35
Istinski otporan mobilni telefon Cat B35 izrađen je tako da se može nositi s izazovnim okolnostima s kojima se svakodnevno 
suočavate na poslu i u slobodno vrijeme. Opremljen ultra-otpornim značajkama i dugotrajnijom baterijom, Cat B35 neće vas 
iznevjeriti.

Vaš novi mobilni telefon certificiran je prema industrijskim standardima otpornosti na udarce, vodu i prašinu.
Otporan je na padove na beton s impresivne visine od 1,8 m, vodootporan do dubine 1,2 metra tijekom 35 minuta i dovoljno 
izdržljiv da se može nositi s toplinskim šokovima i prskanjem slane vode. Uređaj je opremljen korisnim značajkama koje će 
vam pomoći da maksimalno iskoristite dan, a baterija velikog kapaciteta i pohrana proširiva do 32 GB jamče beskompromisne 
performanse.

ZNAČAJKE OTPORNOSTI
PADOVI UREĐAJA:

•	 Možete: koristiti uređaj do visine 1,8 metara. Uređaj je otporan na padove s te visine.

•	 Nemojte: bacati uređaj s visine veće od 1,8 metara. Uređaj je otporan, ali nije neuništiv.

VODOOTPORNOST:

•	 Možete: koristiti uređaj u vlažnim uvjetima. Prije upotrebe u vodi provjerite jesu li sve komponente i poklopci pravilno 
zatvoreni. Uređaj može podnijeti dubinu od 1,2 metra tijekom 35 minuta.

•	 Nemojte: pokušavati koristiti dulje od 35 minuta na dubini od 1,2 metra ili više.

OTPORNOST NA PRAŠINU I OGREBOTINE:

•	 Možete: koristiti uređaj u prljavim i prašnim okruženjima. Cat B35 nositelj je certifikata IP68, koji je industrijski standard 
otpornosti.

EKSTREMNE TEMPERATURE:

•	 Možete: Uređaj koristite u temperaturnom rasponu od -25ºC do + 55ºC. Također se može nositi s ekstremnim promjenama 
temperature, odnosno s naglim prelascima iz toplog u hladno i obratno.

•	 Nemojte: koristiti izvan temperaturnog raspona od -25ºC do + 55ºC.
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ŠTO JE U KUTIJI 

•	 Uređaj
•	 Vodič za brzi početak rada
•	 USB kabel i prilagodnik napajanja

FUNKCIJE TIPKI
TIPKA NAPAJANJA
•	 Držite pritisnuto za uključivanje uređaja.
•	 Držite pritisnuto kako biste otvorili opcije za Isključivanje (Isključivanje/Ponovno pokretanje) kada je uređaj uključen.
•	 Pritisnite jedanput kako biste uključili zaslon kada je uređaj u stanju pripravnosti.

NAVIGACIJSKA TIPKA
•	 Pomoću višesmjerne Navigacijske tipke krećite se po izbornicima.
•	 Držite pritisnutu Navigacijsku tipku (gore)  3 sekunde kako biste uključili/isključili svjetiljku.

LIJEVA I DESNA FUNKCIJSKA TIPKA
•	 Ove tipke odgovaraju opcijama prikazanima pri dnu zaslona (lijevo i desno).
•	 Funkcije ovih tipki ovise o izborniku.

TIPKA OK
•	 Pritisnite za odabir.
•	 Držite pritisnuto 3 sekunde kako biste pokrenuli Googleov pomoćnik.

1.	 SLUŠALICA
2.	 SVJETILJKA
3.	 POKLOPAC ZA SIM/SD
4.	 LIJEVA FUNKCIJSKA TIPKA
5.	 TIPKA ZA POZIVANJE/JAVLJANJE
6.	 ZAKLJUČAVANJE TIPKOVNICE
7.	 DESNA FUNKCIJSKA TIPKA
8.	 NAVIGACIJSKA TIPKA/SVJETILJKA 

UKLJUČENA/ISKLJUČENA
9.	 TIPKA OK/GOOGLEOV POMOĆNIK*
10.	TIPKA NAPAJANJA/NATRAG/ 

PREKID RAZGOVORA
11.	TIPKA TIHOG NAČINA/SHIFT
12.	ZVUČNIK
13.	KAMERA
14.	USB PRIKLJUČNICA
15.	UTIČNICA ZA SLUŠALICE
16.	OTVOR ZA UZICU*

*Ovisi o verziji. Neki uređaji nemaju 
ikonu mikrofona.
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POČETAK RADA

UMETANJE NANO SIM KARTICE
1.	 Postavite uređaj na ravnu i čistu površinu tako da zaslon bude okrenut prema gore.
2.	 Uklonite poklopac za SD/SIM, a zatim vrhom prsta izvucite nosač za SIM/SD.
3.	 Postavite Nano SIM karticu na nosač kartice SIM1/SIM2 tako da zlatni kontaktni dio bude okrenut prema gore.
4.	 Pažljivo umetnite nosač SIM/SD kartice u utor.

NAPOMENA:
•	 Prije umetanja provjerite je li SIM kartica dobro učvršćena u nosaču.
•	 Gurnite nosač SIM kartice prema unutra tako da se dobro učvrsti i provjerite je li poklopac potpuno zatvoren.

UREĐAJ S JEDNOM SIM KARTICOM: 
Podržava 1 SIM karticu i 1 microSD karticu.

UREĐAJ S DVIJE SIM KARTICE:
Podržava 1 SIM karticu i 1 microSD karticu ili 2 SIM kartice.

NAPOMENA:
Kada su u upotrebi 2 SIM kartice, primarna SIM kartica podržava 4G, 3G i 2G veze, a sekundarna samo 2G vezu.

UMETANJE MEMORIJSKE KARTICE
1.	 Postavite uređaj na ravnu i čistu površinu tako da zaslon bude okrenut prema gore.
2.	 Uklonite poklopac za SD/SIM, a zatim vrhom prsta izvucite nosač za SIM/SD.
3.	 Postavite microSD karticu na nosač kartice tako da zlatni kontaktni dio bude okrenut prema gore.
4.	 Pažljivo umetnite nosač SIM/SD kartice u utor.

               

NAPOMENA:
•	 Nemojte forsirati microSD karticu jer to može oštetiti karticu ili utor.
•	 Kada umetnete microSD karticu, mjesto za SIM 2 bit će zauzeto i nećete moći umetnuti SIM 2 karticu.
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PUNJENJE BATERIJE
Prije prve upotrebe uređaja potrebno je napuniti bateriju.

1.	 Prije prve upotrebe uređaja potrebno je napuniti bateriju.
Koristite samo kabele i punjače koje preporučuje Cat®. Neovlaštena oprema može oštetiti uređaj ili uzrokovati eksploziju 
baterije.

2.	 Otvorite poklopac USB priključka i priključite USB kabel napajanja.
Nemojte na silu uključivati USB kabel. Ako pokušate umetnuti pogrešno okrenut priključak, možete uzrokovati oštećenje 
koje nije pokriveno jamstvom.

3.	 Punjač priključite u zidnu električnu utičnicu.
 
4.	 Kada je punjenje dovršeno, izvucite USB kabel iz uređaja prije nego što iskopčate prilagodnik napajanja iz strujne 

utičnice. Zatvorite poklopac USB priključka na uređaju.

NAPOMENA:  
•	 Ne ostavljajte uređaj priključen nakon što se potpuno napuni.

VAŽNE INFORMACIJE O BUDUĆOJ UPOTREBI BATERIJE
Ako je baterija potpuno prazna, uređaj se možda neće moći uključiti odmah nakon početka punjenja. Pustite bateriju da se 
puni nekoliko minuta dok je telefon isključen prije nego što ga pokušate uključiti. Zaslonska animacija punjenja se možda 
neće prikazivati tijekom ovog perioda.

Kada je razina napunjenosti baterije niska, uređaj se oglašava upozorenjem i prikazuje obavijest. Kada baterija postane 
gotovo prazna, telefon se automatski isključuje. Vrijeme potrebno za punjenje baterije ovisi o temperaturi okoline i starosti 
baterije.

UKLJUČIVANJE/ISKLJUČIVANJE UREĐAJA
UKLJUČIVANJE

•	 Držite pritisnutu tipku napajanja  . 

Kada prvi put uključite telefon, prikazat će se zaslon dobrodošlice. Odaberite jezik kako biste nastavili s postupkom 
postavljanja.

NAPOMENA:
•	 Potrebna je Wi-Fi ili podatkovna veza. Možete preskočiti proces postavljanja te ga dovršiti drugi put. KaiOS račun 

potreban je za korištenje nekih KaiOS usluga na ovom uređaju.
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ISKLJUČIVANJE NAPAJANJA

1.	 Držite pritisnutu tipku napajanja  .
2.	 Odaberite Isključivanje napajanja.

POČETNI ZASLON
Početni zaslon je polazište za pristupanje značajkama uređaja. Odavde možete pristupiti Napomenama, Kontaktima, 
Ladici aplikacija i Googleovom pomoćniku.

Početni zaslon izgleda ovako:

LADICA APLIKACIJA
Na početnom zaslonu pritisnite OK za prikaz ladice aplikacija  . Pomoću višesmjerne Navigacijske tipke odaberite 
aplikaciju.

Pomoću desne funkcijske tipke (Opcije) možete odabrati:

•	 Premjesti: Omogućuje premještanje ikona aplikacija Odaberite aplikaciju, pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije), 
odaberite Premjesti te pomaknite pomoću navigacijske tipke. Odaberite POSTAVI kako biste fiksirali položaj.

•	 Prikaz popisa: Odaberite za prikaz ikona aplikacija u obliku popisa.
•	 Pojedinačni prikaz: Odaberite za prikaz velikih ikona aplikacija.
•	 Prikaz rešetke: Odaberite za povratak na zadani prikaz ikona aplikacija.

GOOGLEOV POMOĆNIK
Držite pritisnuto OK 3 sekunde. Googleov pomoćnik će odgovoriti i omogućiti vam pretraživanje Weba.

ZAKLJUČAVANJE I OTKLJUČAVANJE ZASLONA
ZAKLJUČAVANJE ZASLONA

1.	 Ako je uređaj uključen, držite pritisnuto  3 sekunde kako biste zaključali/otključali zaslon. Dok je zaslon zaključan, 
možete i dalje primati poruke i pozive.

2.	 Ako se zaslon neko vrijeme ne dodiruje, automatski se zaključava.
•	 Da biste podesili duljinu tog razdoblja, odaberite   > Postavke. 



11

•	 Pomoću navigacijske tipke (LIJEVO i DESNO) možete se prebacivati između kartica postavki.
•	 Odaberite karticu Prilagodba tab > Zaslon > Istek vremena zaslona kako biste podesili vremensko razdoblje.

OTKLJUČAVANJE ZASLONA

Pritisnite tipku Napajanje kako biste aktivirali zaslon. Ako ste postavili zaključavanje zaslona, prikazat će se obavijest da 
otključate zaslon.
Za pojedinosti pregledajte “Zaštita uređaja zaključavanjem zaslona” na stranici 23.

NAPOMENA:
•	 Kada je automatsko zaključavanje zaslona onemogućeno, držite pritisnuto  kako biste otključali zaslon.

KAIOS RAČUN
Prijavite se na svoj KaiOS račun kako biste postavili značajku zaštite protiv krađe, koja omogućuje daljinsko zaključavanje 
i brisanje telefona u slučaju gubitka ili krađe.

IZRADA RAČUNA
Izradite KaiOS račun putem odzivnika. Ako već imate račun, prijavite se.

1.     Odaberite   > Postavke   >  kartica Račun > KaiOS račun > Izradi račun.
2.     Prihvatite uvjete i odredbe KaiOS računa i pratite upute na zaslonu.

NAPOMENA:
•	 U nekim slučajevima ćete možda morati zatražiti detalje o računu od vašeg mrežnog administratora. Na primjer, možda 

ćete trebati znati domenu računa ili adresu poslužitelja.

KAI TRGOVINA
KaiStoreomogućuje pristup aplikacijama trećih strana i njihovo preuzimanje.
Da biste pristupili trgovini aplikacija, morate konfigurirati svoj KaiOS račun.

PLOČA S OBAVIJESTIMA
OBAVIJESTI I INFORMACIJE O STANJU

Statusna traka prikazuje se na vrhu zaslona. Ona prikazuje ikone obavijesti, poput propuštenih poziva ili primljenih poruka 
(lijevo) i ikone stanja telefona, poput stanja baterije (desno) i trenutnog vremena.

IKONE STANJA

Ikone obavijesti Ikone stanja
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IKONE OBAVIJESTI

  4G Spojeno na 4G mobilnu mrežu Način vibracije

   H Spojeno na 3G mobilnu mrežu Indikator baterije. Baterija je puna.

  Spojeno na GPRS mobilnu mrežu Baterija se puni

Roaming Zrakoplovni način

Snaga signala mobilne mreže za SIM1 Spojeno na Wi-Fi mrežu

Snaga signala mobilne mreže za SIM2 VoWifi omogućen

Slab signal mobilne mreže za SIM1 VoLTE omogućeno

Slab signal mobilne mreže za SIM2 Bluetooth uključen

USB povezan

Nova poruka e-pošte Propušteni poziv

Nova tekstualna poruka Način zvučnika

Predstojeći događaj Način uređaja

Alarm je postavljen Priključene su slušalice

Sinkroniziranje podataka Mikrofon telefona je utišan

Problemi s prijavom ili sinkronizacijom Preuzimanje podataka

Podsjetnik obavijesti
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PLOČA OBAVIJESTI

Prikazuje obavijesti o propuštenim pozivima, novim porukama i predstojećim događajima.

OTVARANJE PLOČE S OBAVIJESTIMA

1.	 Na početnom zaslonu pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Obavijesti).
2.	 Pomoću navigacijske tipke (gore) i (dolje) odaberite i označite obavijest.
3.	 Odaberite OK za prikaz pojedinosti.

POZADINE
PROMJENA POZADINSKE SLIKE

1.     Odaberite karticu    > Postavke  > Prilagodba > Zaslon > Pozadina.
2.     Pritisnite OK i odaberite slike s kamere, iz galerije ili već pripremljenih pozadina.
3.	 Odaberite sliku, a zatim pritisnite desnu funkcijsku tipku (Spremi).

PRIJENOS MULTIMEDIJE S UREĐAJA I NA UREĐAJ
Prenesite svoju omiljenu glazbu i fotografije između uređaja i računala.

1.	 Priključite uređaj na računalo pomoću USB kabela.
2.     Odaberite    > Postavke  > Pohrana > USB pohrana > odaberite “Omogućeno”.

Uređaj će se prikazati kao uklonjivi uređaj uz prikaz unutarnje pohrane telefona. Ako je memorijska kartica umetnuta, 
također će biti vidljiva. Kopirajte odabrane datoteke na uređaj (za detaljne upute pregledajte KOPIRANJE GLAZBE NA 
UREĐAJ na str. 20)

UPOTREBA ZRAKOPLOVNOG NAČINA
Na nekim mjestima možda ćete morati isključiti podatkovnu vezu. Umjesto da isključite telefon, možete uključiti Zrakoplovni 
način.

1.	 Na početnom zaslonu pritisnite navigacijsku tipku (gore) za prikaz izbornika zrakoplovnog načina.
2.	 Pritisnite OK za odabir izbornika.
3.	 Pritisnite navigacijsku tipku (gore) ili (dolje) kako biste odabrali uključeno/isključeno te pritisnite OK za odabir.

NAPOMENA:
•	 U zrakoplovnom načinu isključuje se podatkovna veza, Wi-Fi i sve mogućnosti povezivanja.
•	 Pristupiti možete i putem odjeljka    > Postavke > Mreža i povezivanje > Zrakoplovni način.



14

USPOSTAVLJANJE TELEFONSKOG POZIVA
Poziv se može uspostaviti na više načina. Možete:

USPOSTAVA POZIVA POMOĆU TIPKOVNICE

Na početnom zaslonu unesite telefonski broj pomoću tipkovnice i odaberite ZOVI ili pritisnite ZOVI  .

Savjet: Uređaj podržava funkciju Pametno pozivanje. Kako upisujete broj u tipkovnicu, uređaj automatski pretražuje 
kontakte i navodi opcije koje odgovaraju broju.

USPOSTAVA POZIVA IZ KONTAKATA

1.     Odaberite    > Kontakti  za prikaz popisa kontakata.
2.	 Pomoću navigacijske tipke (gore) i (dolje) odaberite kontakt.
3.	 Odaberite telefonski broj kontakta.
4	 .Odaberite ZOVI.

USPOSTAVA POZIVA IZ ZAPISNIKA POZIVA

1.	 Odaberite    > Zapisnik poziva .
2.	 Pomoću navigacijske tipke (desno) i (lijevo) možete se prebacivati između kartica te provjeriti uspostavljene, 

primljene i propuštene pozive.
3.	 Pomoću navigacijske tipke (dolje) i (gore) odaberite kontakt s popisa.
4.	 Odaberite  Zovi  za pozivanje kontakta.

PRIMANJE I ODBIJANJE POZIVA

Kad primite telefonski poziv, na zaslonu će se prikazati ID pozivatelja, ako je dostupan.

1.	 Da biste odgovorili na poziv, pritisnite Javi se  ili lijevu funkcijsku tipku (Javljanje).
2.	 Da biste odbili poziv, pritisnite Prekini  ili desnu funkcijsku tipku (Prekidanje).

NAPOMENA:
•	 Pritisnite  za povratak na početni zaslon.

ZAVRŠAVANJE TELEFONSKOG POZIVA

Tijekom poziva pritisnite  za završetak.

KONFERENCIJSKI POZIVI

Tijekom poziva možete uspostaviti vezu s trećim sugovornikom.

1.	 Tijekom razgovora s prvim sugovornikom pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > odaberite Dodaj poziv.
2.	 Možete unijeti telefonski broj trećeg sugovornika ili pritisnuti desnu funkcijsku tipku (Kontakti) za odabir s popisa 

kontakata. Prvi se poziv automatski stavlja na čekanje.
3.	 Za uspostavu konferencijskog poziva pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Spoji pozive.
4.	 Za završetak konferencijskog poziva pritisnite  .

NAPOMENA:
•	 Ova značajka ovisi o mreži.
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PREBACIVANJE IZMEĐU POZIVA

Ako tijekom trenutnog poziva primite drugi poziv, možete se između njih prebacivati.

1.	 Ako tijekom razgovora primite drugi poziv, čut ćete dvostruki zvučni signal i pri vrhu zaslona prikazat će se ID pozivatelja. 
Za javljanje na taj poziv pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Javi se.

2.	 Trenutni poziv bit će stavljen na čekanje i prebacit ćete se na drugi poziv.
3.	 Za prebacivanje između poziva pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Zamijeni pozive.
4.	 Pozivatelja koji je na čekanju možete odspojiti tako da odaberete Završi poziv na čekanju u istom izborniku.

KONTAKTI
Aplikacija Kontakti omogućuje spremanje i upravljanje podacima o kontaktima.

OTVARANJE APLIKACIJE KONTAKTI

Prilikom postavljanja uređaja Kontakti će prikazati poruku s uputama za dodavanje kontakata. Pokretanje aplikacije:
 	
•      Odaberite    > Kontakti  .

NAPOMENA:
•	 Vaši se kontakti prikazuju na pomičnom popisu, abecednim redom.

UVOZ I IZVOZ KONTAKATA

Uvoz kontakata:

1.	 Otvorite Kontakte.
2.	 Pritisnite navigacijsku tipku (dolje), a zatim pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije).
3.	 Odaberite Postavke > Uvezi kontakte.
4.	 Odaberite izvor (memorijska kartica/ Gmail ili Outlook).

Izvoz kontakata:

1.	 Otvorite Kontakte.
2.	 Pritisnite navigacijsku tipku (dolje), a zatim pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije).
3.	 Odaberite Postavke > Izvezi kontakte.
4.	 Odaberite odredište (memorijska kartica/ Bluetooth).

DODAVANJE NOVOG KONTAKTA

1.	 Na popisu kontakata pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Novo).
2.	 Unesite ime kontakta, broj mobilnog telefona i adresu e-pošte (opcionalno).
3.	 Odaberite SPREMI.

NAPOMENA: 
•	 Novi se kontakti po zadanim postavkama pohranjuju u memoriju telefona.

DODAVANJE KONTAKATA U FAVORITE

1.	 Na popisu označite kontakt koji želite dodati u Favorite.
2.	 Odaberite ga, a zatim pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije).
3.	 Odaberite Dodaj kao favorit (  pojavit će se kraj imena kontakta).
4.	 Popis Omiljeni kontakti sada je izrađen u Kontaktima.
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TRAŽENJE KONTAKTA

1.	 Na popisu kontakata odaberite okvir Pretraživanje.
2.	 Počnite upisivati ime kontakta i u nastavku će se prikazati podudarna imena.

UREĐIVANJE KONTAKTA

Uvijek možete napraviti izmjene u informacijama koje ste pohranili uz kontakt.

1.	 Na popisu kontakata odaberite kontakt koji želite urediti.
2.	 Pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Uredi.
3.	 Napravite izmjene u informacijama kontakta i zatim dodirnite SPREMI. Za poništavanje promjena odaberite lijevu 

funkcijsku tipku (Poništi).

BRISANJE KONTAKTA

1.	 Na popisu kontakata odaberite kontakt koji želite izbrisati.
2.     Desna funkcijska tipka (Opcije) > Izbriši > Desna funkcijska tipka (Izbriši) za potvrdu.

SMS I MMS
APLIKACIJA ZA RAZMJENU PORUKA

Da biste pokrenuli aplikaciju Poruke, napravite nešto od sljedećeg:
	 •	 Odaberite    > Messages  .
	 •	 Na početnom zaslonu pritisnite navigacijsku tipku (lijevo).

PISANJE I SLANJE TEKSTUALNE PORUKE

Možete napisati novu poruku ili otvoriti niz već postojećih poruka.

1.	 U aplikaciji Poruke pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Novo) kako biste izradili novu tekstualnu poruku.
2.	 Unesite telefonski broj i ime kontakta u polje Primatelj ili pritisnite Desnu funkcijsku tipku (Dodaj) kako biste dodali 

telefonski broj s popisa kontakata. Tijekom upisivanja, funkcija Pametno pozivanje pokušat će pronaći podudarni 
kontakt. Odaberite predloženog primatelja ili nastavite upisivati.

3.	 Pritisnite navigacijsku tipku (dolje) za premještanje u polje za SMS i sastavljanje poruke.
4.	 Kada je poruka spremna za slanje, pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Pošalji).
5.	 Ako želite otvoriti postojeći niz poruka, jednostavno ga dodirnite i pritisnite OK.

NAPOMENA:
•	 Kako pregledavate i šaljete nove poruke, stvara se niz poruka.

STVARANJE I SLANJE MULTIMEDIJSKE PORUKE

1.	 U aplikaciji Poruke pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Novo) kako biste izradili novu tekstualnu poruku.
2.	 Počnite upisivati telefonski broj ili ime kontakta u polje Primatelj ili pritisnite desnu funkcijsku tipku (Dodaj) kako 

biste dodali telefonski broj s popisa kontakata.
3.	 Pritisnite navigacijsku tipku (dolje) za premještanje u polje za SMS i sastavljanje poruke.
4.	 Pritisnite desnu funkcijsku tipku (opcije) > Dodaj privitak kako biste odabrali vrstu multimedijske datoteke koju 

želite priložiti poruci.
5.	 Odaberite datoteku za privitak, a zatim pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Slanje).
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OTVARANJE I ODGOVARANJE NA PORUKU

1.	 Na popisu poruka odaberite niz tekstualnih ili multimedijskih poruka kako biste ga otvorili.
2.	 Sastavite poruku u polje za SMS.
3.	 Kad završite, pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Slanje).

PRILAGOĐAVANJE POSTAVKI PORUKA

Na popisu poruka pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Postavke.

Odaberite između:
	 •	 SMS: Podesite izvješće o isporuci (uključeno/isključeno).
	 •	 MMS: Podesite Automatsko dohvaćanje poruka (isključeno/uključeno uz roaming/uključeno bez roaminga).
	 •	 WAP Push poruke: Podesite WAP push (uključeno/isključeno).
	 •	 Broj SMS centra: Podesite broj SMS centra.
	 •	 Bežična hitna upozorenja: Podešavanje bežičnih hitnih upozorenja.

WI-FI®

Pristup bežičnoj pristupnoj točki (hotspotu) potreban je za upotrebu Wi-Fi funkcije uređaja.

PRISTUP BEŽIČNOJ PRISTUPNOJ TOČKI (HOTSPOTU) POTREBAN JE ZA UPOTREBU WI-FI FUNKCIJE 
UREĐAJA.

1.	 Odaberite karticu    > Postavke  > Mreža i povezivanje.
2.	 Odaberite  Wi-Fi > Uključeno. 
3.	 Spustite prikaz do popisa Dostupne mreže i odaberite Wi-Fi mrežu s kojom se želite povezati.
4.	 Ako odaberete otvorenu mrežu, uređaj će se automatski povezati. Ako prvi put odabirete osiguranu mrežu, 

morate unijeti njezinu lozinku, a zatim pritisnite desnu funkcijsku tipku (Poveži).

NAPOMENA:
•	 Za zaštićenu mrežu ne morate unositi lozinku ako ste se s njom već povezivali, osim ako je uređaj vraćen na zadane 

postavke ili ako je Wi-Fi lozinka promijenjena.
•	 Prepreke koje blokiraju Wi-Fi signal umanjit će njegovu snagu.

BLUETOOTH®

Omogućuje bežično povezivanje s drugim Bluetooth uređajima pa možete dijeliti datoteke s prijateljima, razgovarati bez ruku 
pomoću Bluetooth slušalica ili čak prebacivati fotografije s vašeg telefona u osobno računalo.

Ako koristite Bluetooth, pazite da budete 10 metara udaljeni od drugih Bluetooth uređaja. Napominjemo da prepreke poput 
zidova ili druge elektroničke opreme mogu ometati Bluetooth vezu.

UKLJUČIVANJE BLUETOOTHA

1.	 Odaberite    > Postavke  .
2.	 Pomoću navigacijske tipke (desno) i (lijevo) otvorite karticu Mreža i povezivanje.
3.	 Odaberite  Bluetooth > Uključeno. Ikona Bluetooth  pojavit će se na traci stanja.

UPARIVANJE I POVEZIVANJE BLUETOOTH UREĐAJA

Bluetooth omogućuje:
•	 Daljinsku upotrebu Bluetooth uređaja.
•	 Upotrebu mono ili stereo Bluetooth slušalica.
•	 Daljinsko upravljanje reprodukcijom putem Bluetooth slušalica.
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Prije korištenja Bluetootha trebate upariti vaš mobilni telefon s drugim Bluetooth uređajem na sljedeći način:

1.	 Provjerite je li Bluetooth funkcija na vašem uređaju omogućena i postavljena na Vidljivo svima.
2.	 Odaberite Obližnji uređaji. Cat B35 će potražiti Bluetooth uređaje u dometu.
3.	 Odaberite uređaj koji želite upariti s popisa.
4.	 Slijedite upute na zaslonu kako biste dovršili povezivanje.

NAPOMENA:
•	 Kada su uređaji upareni, više nije potrebno unositi lozinku ni ponovo povezivati taj uređaj.
•	 Pomoću desne funkcijske tipke (Ponovno skeniranje) možete ponovo pokrenuti pretraživanje obližnjih uređaja.

SLANJE DATOTEKA PUTEM BLUETOOTHA

Možete dijeliti fotografije, video zapise ili glazbene datoteke sa svojom obitelji i prijateljima.

1.	 Dodirnite datoteku koju želite poslati.
2.     Desna funkcijska tipka (Opcije) > Dijeli > Bluetooth > odaberite upareni uređaj.

PREKIDANJE VEZE ILI RASPARIVANJE BLUETOOTH UREĐAJA

Da biste odspojili Bluetooth:

1.     Odaberite    > Postavke  .
2.	 Pomoću navigacijske tipke (desno) i (lijevo) otvorite karticu Mreža i povezivanje.
3.     Bluetooth > Isključi.

Odparivanje Bluetooth uređaja:

1.     Odaberite   > Postavke  .
2.     Pomoću navigacijske tipke (desno) i (lijevo) otvorite karticu Mreža i povezivanje.
3.     �Bluetooth > Upareni uređaji > odaberite uređaj koji želite odpariti > desna funkcijska tipka (Zaboravi) > desna 

funkcijska tipka (Zaboravi).

FOTOGRAFIRANJE I SNIMANJE VIDEOZAPISA
Uređajem Cat B35 možete snimati i dijeliti fotografije te videozapise.

OTVARANJE KAMERE

Da biste pokrenuli aplikaciju Kamera, napravite nešto od sljedećeg:
 
•	 Odaberite   > Kamera  .
•	 From the Home Screen, Pritisnite Navi-key (Right).
 
Pritisnite Back   to close the Kamera app.

TAKING A PHOTO AND RECORDING VIDEO

1.	 Odaberite   > Kamera  .
2.	 Navigacijskom tipkom (lijevo) i (desno) možete se prebacivati između načina snimanja fotografija i videozapisa.
3.	 Pomoću navigacijske tipke (gore) i (dolje) povećajte ili smanjite zumiranje.
2.	 Odaberite   za snimanje fotografije ili  za snimanje videozapisa.

NAPOMENA:
Pritisnite desnu funkcijsku tipku (opcije), a zatim se navigacijskom tipkom (lijevo) i (desno) prebacujte između 
postavki Kamere i Videozapisa. 
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PRIKAZIVANJE FOTOGRAFIJA

U načinu fotografija možete pregledavati fotografije u aplikaciji Kamera tako da pritisnete desnu funkcijsku tipku (Opcije) 
> kartica Galerija > GOTOVO.

•	 Odaberite fotografiju kako biste je pogledali u prikazu preko cijelog zaslona. Slike možete pregledavati pomoću 
navigacijske tipke (lijevo) i (desno).

•	 Da biste zumirali, pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Zumiranje), a zatim desnu funkcijsku tipku (Povećaj zumiranje). 
Da biste smanjili zumiranje, pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Smanji zumiranje).

 
NAPOMENA:
•	      S početnog zaslona možete pregledavati fotografije tako da odaberete  > Galerija  .

PRIKAZIVANJE VIDEOZAPISA

U načinu videozapisa možete pregledavati videozapise u aplikaciji Kamera tako da pritisnete desnu funkcijsku tipku 
(Opcije) > kartica Videozapisi > GOTOVO.

•	 Odaberite videozapis, a zatim pritisnite  za reprodukciju.
•	 Pritisnite Natrag  za povratak na popis videozapisa i lijevu funkcijsku tipku (Kamera) za povratak u aplikaciju Kamera.

NAPOMENA:
•	      S početnog zaslona možete pregledavati videozapise tako da odaberete  > Videozapisi  .

UREĐIVANJE SLIKA
PODEŠAVANJE EKSPOZICIJE

1.	 Prilikom pregledavanja slike u Galeriji pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Uredi >   .
2.	 Svjetlinu možete podesiti pomoću navigacijske tipke (lijevo) i (desno).
3.	 Pritisnite GOTOVO.

ZAKRETANJE SLIKE

1.	 Prilikom pregledavanja slike u Galeriji pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Uredi >   .
2.     Zakrenite sliku pomoću desne funkcijske tipke (Zakreni).
3.     Za spremanje pritisnite GOTOVO.

OBREZIVANJE FOTOGRAFIJE

1.	 Prilikom pregledavanja slike u Galeriji pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Uredi >  .
2.	 Proporcije možete podesiti pomoću navigacijske tipke (lijevo) i (desno). Zatim odaberite OK.
3.	 Pomoću navigacijske tipke (lijevo), (desno), (gore) i (dolje) odaberite dio slike za obrezivanje te pritisnite OK.
4.	 Pritisnite desnu funkcijsku tipku (Spremi) kako biste spremili obrezanu sliku.
5.	 Za poništavanje promjena odaberite lijevu funkcijsku tipku (Poništi) > Odbaci.

PRIMJENA FILTARA

1.	 Prilikom pregledavanja slike u Galeriji pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Uredi > .
2.	 Filtar možete odabrati pomoću navigacijske tipke (lijevo) i (desno).
3.	 Za spremanje pritisnite GOTOVO.

AUTOMATSKA KOREKCIJA SLIKE

1.	 Prilikom pregledavanja slike u Galeriji pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Uredi > .
2.	 Pomoću navigacijske tipke (lijevo) i (desno) odaberite Uključeno ili Isključeno.
3.	 Za spremanje pritisnite GOTOVO.
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DIJELJENJE FOTOGRAFIJA
Odaberite fotografiju za dijeljenje, a zatim pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Dijeli kako biste odabrali aplikaciju 
za dijeljenje.

GLAZBA
Glazbene datoteke mogu se prenijeti s računala na Cat B35 kako biste mogli slušati glazbu bilo gdje.
Prvo provjerite je li omogućena USB pohrana (Postavke > kartica Pohrana > USB pohrana > Omogućeno).

KOPIRANJE GLAZBE NA UREĐAJ

1.	 Priključite uređaj na računalo pomoću USB kabela.
2.	 Na računalu, pronađite USB pogon i otvorite ga.
3.	 Napravite mapu u korijenskom imeniku uređaja (npr. Glazba).
4.	 Kopirajte glazbu s računala u novu mapu.
5.	 Da biste sigurno isključili uređaj iz računala, pričekajte dok se kopiranje glazbe ne dovrši, a zatim isključite pogon na 

način na koji se to uobičajeno radi u operacijskom sustavu vašeg računala. Odspojite USB kabel.

SLUŠANJE FM RADIJA
Pomoću aplikacije FM Radio možete slušati FM radijske postaje.

PODEŠAVANJE FM RADIJA

•	 Prije pokretanja aplikacije priključite slušalice u audio utičnicu.
•	 Odaberite    > FM Radio  > UKLJUČI.
•	 Da biste pretražili sve dostupne postaje, pritisnite desnu funkcijsku tipku (Pretraži) kada se pojavi odzivnik.

Ručno i automatsko pretraživanje:

•	 Na početnom zaslonu FM radija možete ručno podesiti frekvenciju pomoću navigacijske tipke (lijevo) i (desno).
•	  Za automatsko pretraživanje postaja pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Postaje) > desnu funkcijsku tipku (Opcije) 

> Pretraži postaje.

NAPOMENA: 

•	 Za prikaz svih dostupnih kanala pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Postaje).
•	 Da biste trenutnu radijsku postaju dodali svojim favoritima, pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Dodaj u 

favorite.
•	 U Opcijama možete podesiti Glasnoću i Prebaciti na zvučnik.
•	  Da biste isključili FM radio, pritisnite Natrag  > ISKLJUČI.

KORIŠTENJE DRUGIH APLIKACIJA

E-POŠTA
Pratite upute na zaslonu kako biste konfigurirali svoj račun e-pošte.

PREBACIVANJE IZMEĐU RAČUNA
 
1.	 Odaberite   > E-pošta  .
2.	 Pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Postavke.
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IZRADA I SLANJE E-POŠTE

1.	 Odaberite   > E-pošta   .
2.	 Pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Sastavljanje).
3.	 Ručno upišite adresu e-pošte primatelja ili pritisnite desnu funkcijsku tipku (Dodaj kontakt) kako biste dodali adresu 

e-pošte s popisa kontakata. Ako e-poštu šaljete za nekoliko primatelja, odvojite razmacima njihove adrese.
4.	 Da biste poslali kopiju ili slijepu kopiju drugim primateljima, spustite se do polja Predmet ili Poruka i pritisnite desnu 

funkcijsku tipku (Opcije) > Dodaj kopiju ili Dodaj slijepu kopiju.
5.	 Da biste dodali privitak, pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Dodaj privitak.
6.	 Pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Pošalji) kako biste poslali e-poštu.

ODGOVARANJE NA E-POŠTU I NJEZINO PROSLJEĐIVANJE

1.	 Odaberite e-poštu na zaslonu primljene pošte.
2.	 Da biste odgovorili na e-poštu, pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Odgovori).
3.	 Za prosljeđivanje e-pošte pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Proslijedi.

PRETRAŽIVANJE E-POŠTE

Na zaslonu dolazne pošte odaberite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Pretraži.

INTERNETSKI PREGLEDNIK
1.	 Za otvaranje internetskog preglednika odaberite   > Preglednik  .
2.	 Pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Pretraži), upišite web-adresu i pritisnite KRENI.
3.	 Za zatvaranje preglednika pritisnite desnu funkcijsku tipku (Opcije) > Izađi.

KALENDAR
Upotrijebite Kalendar za stvaranje i upravljanje događajima, sastancima i obvezama. Ovisno o vašim postavkama 
sinkronizacije, kalendar telefona ostaje sinkroniziran s vašim kalendarom na mreži.

OTVARANJE KALENDARA

Odaberite    > Kalendar  .
 
IZRADA DOGAĐAJA

1.	 Odaberite KALENDAR, a zatim pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Dodaj) kako biste dodali događaj.
2.	 Unesite naslov događaja i lokaciju.
3.	 Ako postoji vremensko razdoblje za događaj, odaberite početni i završni datum te vremena.
4.	 Ako se radi o posebnoj prilici poput rođendana ili cjelodnevnog događaja, označite okvir Cjelodnevni događaj.
5.	 Podesite vrijeme događaja i podsjetnik, a zatim dodajte opcionalne napomene.
6.	 Nakon unosa pritisnite desnu funkcijsku tipku (Spremi).

NAPOMENA:
•	 Možete promijeniti pojedinosti događaja ili postaviti novi podsjetnik tako da ga odaberete i pritisnete desnu funkcijsku 

tipku (Uredi). Zatim spremite promjene pomoću desne funkcijske tipke (Spremi).

SAT
Možete postaviti novi alarm ili izmijeniti postojeći te koristiti odbrojavanje i štopericu:

•	 Odaberite   > Sat >  kako biste pristupili svemu od navedenog.
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KALKULATOR
Cat B35 opremljen je standardnim kalkulatorom.

Odaberite    > Kalkulator  za pokretanje aplikacije.

•	 Unesite podatke pomoću numeričke i funkcijske tipkovnice kako biste odabrali simbole operatora.
•	 Pomoću lijeve funkcijske tipke (Izbriši) možete izbrisati broj, a za brisanje svih brojeva upotrijebite desnu funkcijsku 

tipku (Izbriši sve).

UPRAVLJANJE UREĐAJEM
Da biste konfigurirali uređaj odaberite   > Postavke  .

POSTAVLJANJE DATUMA I VREMENA

Prilikom prvog uključivanja uređaja možete automatski ažurirati datum i vrijeme putem mreže.

NAPOMENA:
Ako koristite automatsku opciju, ne možete ručno podešavati datum, vrijeme i vremensku zonu.
Ručno podešavanje datuma i vremena:

1.     Postavke > kartica Prilagodba > Datum i vrijeme.
2.     Odaberite Datum, dodajte odgovarajući datum i odaberite SPREMI.
3.	 Odaberite Vrijeme, dodajte odgovarajuće vrijeme i pritisnite ODABERI.
4.	 Odaberite opciju Vremenska zona, odaberite odgovarajuću vremensku zonu s popisa i ODABERI.
5.	 Odaberite Format vremena, omogućite/onemogućite 12/24-satni format vremena.

PODEŠAVANJE POSTAVKI ZASLONA

Da biste konfigurirali uređaj, odaberite   > Postavke  > kartica Prilagodba > Zaslon > Svjetlina.
Svjetlinu zaslona možete podesiti pomoću navigacijske tipke (lijevo) i (desno).
Postavke svjetline automatski se spremaju prilikom izlaska iz podešavanja.

POSTAVLJANJE VREMENA ISKLJUČIVANJA ZASLONA

Ako uređaj ne upotrebljavate neko vrijeme, zaslon će se isključiti radi uštede baterije. Za namještanje dužeg ili kraćeg 
vremena mirovanja, učinite sljedeće:

1.	 Odaberite   > Postavke  > kartica Prilagodba > Zaslon > Istek vremena zaslona.
2.	 Odaberite vrijeme osvjetljenja zaslona prije nego što se isključi.

NAPOMENA:
Kada je uređaj u stanju pripravnosti, pritisnite tipku napajanja kako biste aktivirali zaslon.

POSTAVLJANJE MELODIJE ZVONA
PROMJENA MELODIJE ZVONA TELEFONA

1.	 U odjeljku Postavke odaberite Zvuk > Melodije > Melodije zvona.
2.	 Kratki odsječak svake melodije reproducirat će se tijekom prebacivanja između melodija navigacijskom tipkom (gore) 

i (dolje).
3.	 Pritisnite ODABERI kako biste odabrali melodiju zvona.
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PRILAGOĐAVANJE GLASNOĆE MELODIJE ZVONA

Također možete prilagoditi glasnoću zvona na zaslonu Postavke.

1.	 Odaberite   > Postavke  > kartica Prilagodba  > Zvuk > Glasnoća.
2.	 Navigacijskom tipkom (lijevo) i (desno) odaberite glasnoću Multimedije, Melodije zvona i upozorenja te 

Alarma.

UKLJUČIVANJE TIHOG NAČINA RADA

1.	 Otključajte tipkovnicu ako je zaključana.
2.	 Držite pritisnut Tihi način  kako biste utišali sve zvukove, osim multimedije i alarma.

POSTAVLJANJE VIBRACIJE TELEFONA KOD DOLAZNIH POZIVA

•	     U odjeljku Postavke odaberite karticu Prilagodba > Zvuk > Melodije > Vibracija te uključeno/isključeno.

TIPKE PREČACA
Na početnom zaslonu možete upotrijebiti tipke prečaca za jednostavno prebacivanje na neke korisne funkcije:
	
Držite pritisnuto:
•	 Numeričke tipke  Pristup pohranjenim telefonskim brojevima
•	 Navigacijska tipka (gore)  uključivanje/isključivanje svjetiljke
•	   zaključavanje/otključavanje tipkovnice
•	  Prigušivanje zvukova

Pritisnite jedanput:
•	 navigacijska tipka (lijevo) - otvaranje aplikacije Poruke
•	 navigacijska tipka (desno) - otvaranje aplikacije Kamera
•	 navigacijska tipka (gore) - otvaranje postavki
•	 navigacijska tipka (dolje) - podešavanje glasnoće

POSTAVLJANJE USLUGA TELEFONA
UKLJUČIVANJE PODATKOVNOG ROAMINGA

1.	 Odaberite Postavke > kartica Mreža i povezivanje > Mobilna mreža i podaci > Podatkovni roaming.
2.	 Uključite podatkovni roaming.

NAPOMENA:
Pristup podatkovnim uslugama u roamingu može uzrokovati značajne dodatne troškove. Pitajte vašeg mrežnog operatera za 
plaćanje podatkovnog roaminga.

ONEMOGUĆAVANJE PODATKOVNE USLUGE

1.	 Odaberite Postavke > kartica Mreža i povezivanje > Mobilna mreža i podaci > Podatkovna veza.
2.	 Odaberite Isključeno.

ZAŠTITA UREĐAJA
ZAŠTITA UREĐAJA ZAKLJUČAVANJEM ZASLONA

Kako bi podaci na uređaju Cat B35 bili sigurniji, možete upotrijebiti zaključavanje zaslona.
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•	 Automatsko zaključavanje tipkovnice – zaslon će se zaključati kada prijeđe u stanje pripravnosti (držite pritisnuto 
 za otključavanje).

	      Odaberite kartica Prilagodba > Zaslon > Automatsko zaključavanje tipkovnice kako biste otključali/zaključali.

•	 Zaključavanje zaslona – kada zaslon prijeđe u stanje pripravnosti, potrebna je 4-znamenkasta šifra za otključavanje.
	      Odaberite Postavke > kartica Privatnost i sigurnost  > Zaključavanje zaslona kako biste odabrali opcije.

NAPOMENA:
Ako triput unesete pogrešnu lozinku, SIM kartica se zaključava.

RESETIRANJE UREĐAJA
VRAĆANJE TVORNIČKIH PODATAKA

Ako vratite tvorničke podatke, uređaj će se resetirati na tvorničke postavke. Izbrisat će se svi osobni podaci iz unutarnje 
pohrane uređaja, uključujući podatke o računima, postavke sustava i aplikacija te sve preuzete aplikacije.

Resetiranje uređaja ne briše sistemska ažuriranja softvera koja ste preuzeli, kao ni datoteke na vašoj mikro SD kartici poput 
glazbe i fotografija.

1.	 Odaberite Postavke > kartica Uređaj > Podaci o uređaju > Resetiranje telefona.
2.	 Pritisnite desnu funkcijsku tipku (Resetiraj) kako biste uređaj vratili na tvorničke postavke i ponovo ga pokrenuli. Za 

poništenje pritisnite lijevu funkcijsku tipku (Poništi).

HARDVERSKO RESETIRANJE

Cat B35 opremljen je ugrađenom baterijom, stoga se ne može resetirati uklanjanjem baterije. Ako se uređaj ne puni kada je 
priključen na napajanje, možda ćete ga morati resetirati.

Držite pritisnutu tipku Napajanje  dok se uređaj ne isključi (15 sekundi). Zanemarite izbornik za Isključivanje. Telefon će 
se automatski ponovo pokrenuti.
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DODATAK
UPOZORENJA I MJERE OPREZA

Ovaj odjeljak sadrži važne informacije i upute o rukovanju vašim uređajem. Također sadrži upute o sigurnom korištenju 
uređaja. Pažljivo pročitajte informacije prije upotrebe uređaja.

VODOOTPORNO KUĆIŠTE
Poklopci za USB i utičnicu slušalica moraju biti dobro postavljeni kako bi uređaj bio vodootporan.

NEMOJTE KORISTITI UREĐAJ U SLJEDEĆIM OKOLNOSTIMA:

Isključite uređaj na mjestima na kojima je njegovo korištenje zabranjeno, na primjer:

•	 Bolnice i zdravstveni centri - zbog mogućeg ometanja osjetljive medicinske opreme.

•	 Medicinski uređaji - zatražite savjet od svog liječnika ili proizvođača uređaja da biste utvrdili može li upotreba mobitela 
ometati rad vašeg medicinskog uređaja. Poštujte pravila i propise bolnica i drugih zdravstvenih ustanova.

•	 Proizvođači elektrostimulatora srca preporučuju održavanje minimalnog razmaka od 15 cm između uređaja i 
elektrostimulatora srca kako biste izbjegli potencijalne smetnje elektrostimulatora. Ako koristite elektrostimulator srca, 
koristite ovaj uređaj na strani suprotnoj od elektrostimulatora i nemojte nositi uređaj u prednjem džepu.

•	 Zrakoplov - zatražite savjet zračnog osoblja o upotrebi bežičnih uređaja u zrakoplovu. Ako vaš uređaj nudi način rada za 
zrakoplov, taj način rada morate omogućiti prije ulaska u zrakoplov.

•	 Automobili - zbog mogućeg ometanja elektroničke opreme, neki proizvođači vozila zabranjuju upotrebu mobilnih 
telefona, osim ako je ugrađena vanjska antena.

•	 Drugi uređaji - nemojte koristiti uređaj ukoliko njegova upotreba može nanijeti štetu ili ometa rad elektroničkih uređaja.

•	 ‘Blasting’ caps and areas – isključite uređaj na takvim mjestima ili na područjima na kojima se nalaze upozorenja o 
isključivanju “dvosmjernih radija” ili “elektroničkih uređaja” radi izbjegavanja smetnji.

•	 Potencijalno eksplozivna atmosfera - isključite uređaj u bilo kojim područjima s potencijalno eksplozivnom atmosferom 
te postupajte u skladu sa svim upozorenjima i uputama. Okruženja a potencijalno eksplozivnim atmosferama uključuju 
okruženja u kojima bi vam obično bilo savjetovano da ugasite motor automobila. Iskrenje u takvim područjima može 
uzrokovati eksploziju ili požar s posljedicama poput tjelesnih ozljeda ili čak smrti. Nemojte uključivati uređaj na mjestima 
za točenje goriva poput benzinskih crpki. Postupajte u skladu s ograničenjima za upotrebu radijske opreme na mjestima 
skladištenja i distribucije goriva i kemijskim postrojenjima. Također pazite na ograničenja u područjima u kojima 
se odvijaju eksplozivne radnje. Prije korištenja uređaja, obratite pozornost na područja s potencijalno eksplozivnim 
atmosferama koja su često, ali ne i uvijek, jasno naznačena. Ove lokacije uključuju područja ispod paluba brodova, 
objekte za prijevoz ili pohranu kemikalija i područja u kojima zrak sadrži kemikalije ili njihove čestice poput zrnaca, 
prašine ili metalnog praha. Upitajte proizvođače vozila s pogonom na ukapljeni naftni plin (kao što su propan ili butan) 
može li se ovaj uređaj sigurno koristiti u njihovoj blizini.

SIGURNOST U PROMETU

Pridržavajte se lokalnih zakona i propisa kada koristite ovaj uređaj. Ako koristite uređaj dok upravljate vozilom, postupajte u 
skladu sa sljedećim smjernicama:

•	 Koncentrirajte se na vožnju. Sigurna je vožnja vaša primarna odgovornost.

•	 Tijekom vožnje nemojte razgovarati pomoću uređaja. Koristite dodatnu opremu za razgovor bez ruku.

•	 Ako morate nazvati ili odgovoriti na poziv, zaustavite automobil pokraj ceste prije korištenja uređaja.

•	 Signali radijske frekvencije mogu utjecati na elektronički sustav motornih vozila. Konzultirajte proizvođača vozila kako 
biste saznali više informacija.
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•	 U motornom vozilu nemojte stavljati uređaj na zračni jastuk ni u područje kretanja zračnog jastuka. U slučaju napuhavanja 
zračnog jastuka može doći do ozbiljnih ozljeda ako se na njemu nađe uređaj.

•	 U zrakoplovu prebacite uređaj na Zrakoplovni način. Korištenje bežičnih uređaja u zrakoplovu može ugroziti rad zrakoplova 
i omesti bežičnu telefonsku vezu. Također može biti i ilegalno.

RADNO OKRUŽENJE

•	 Nemojte koristiti ni puniti uređaj u prašnjavim, vlažnim i prljavim mjestima ni u mjestima s magnetskim poljima. To bi 
moglo ometati strujni krug.

•	 Uređaj je usklađen s RF specifikacijama za upotrebu u blizini ušiju ili na udaljenosti od 1 cm od vašeg tijela. Pazite da 
dodatna oprema uređaja, kao što su kućište ili futrola ne budu sastavljeni od metalnih dijelova. Držite uređaj 1 cm 
udaljen od vašeg tijela kako biste zadovoljili ranije spomenute standarde.

•	 U olujnim danima i prilikom grmljavine nemojte koristiti uređaj za vrijeme punjenja kako biste izbjegli opasnosti koje 
grmljavina može uzrokovati.

•	 Nemojte dirati antenu za vrijeme poziva. Diranje antene utječe na kvalitetu poziva i povećava trošenje baterije. Vrijeme 
razgovaranja i vrijeme stanja mirovanja se smanjuje kao posljedica toga.

•	 Dok koristite uređaj, pazite na lokalne zakone i propise te poštujte privatnost i zakonska prava drugih ljudi.

•	 Dok se uređaj puni, pazite da temperatura u okolini bude između 0 °C i 40 °C. A kada koristite uređaj s napunjenom 
baterijom, pazite da temperatura u okolini bude između -25 °C i 55 °C.

PREVENCIJA OŠTEĆENJA SLUHA

Korištenje slušalica pri velikoj glasnoći može oštetiti vaš sluh. Kako biste smanjili rizik od oštećenja sluha, smanjite glasnoću 
slušalica na sigurnu i ugodnu razinu.

SIGURNOST DJECE

Postupajte u skladu sa svim mjerama opreza vezanima za sigurnost djece. Dopuštanje djeci da se igraju s uređajem ili 
dodatnom opremom, koja može uključiti dijelove koji se mogu odvojiti od uređaja, može biti opasno jer može predstavljati 
opasnost od gušenja. Pazite da manja djeca stoje podalje od uređaja i dodatne opreme.

DODATNA OPREMA

Koristite samo one baterije, punjače i dodatnu opremu koja je odobrena za upotrebu s ovim modelom ili koju je odobrio 
proizvođač uređaja. Korištenje bilo koje druge vrste baterije, punjača ili dodatne opreme može predstavljati kršenje jamstva 
uređaja, lokalnih zakona i propisa i može biti opasno. Kod svog prodavača informacije o dostupnosti odobrenih baterija, 
punjača i dodatne opreme u vašem području.

BATERIJA I PUNJAČ

•	 Isključite punjač iz električne utičnice kada nije u upotrebi.

•	 Baterija se može napuniti i isprazniti stotine puta prije nego što s vremenom oslabi.

•	 U specifikacijama punjača je definirana upotreba AC napajanja. Neodgovarajući napon može uzrokovati požar ili ometati 
funkcioniranje punjača.

•	 Ukoliko elektroliti baterije iscure, pazite da ne dođu u doticaj s vašom kožom ili očima. Ako elektroliti dodirnu vašu kožu 
ili prsnu u oči, odmah isperite toplom vodom i posavjetujte se s liječnikom.

•	 Ako je baterija deformirana, promijeni boju ili se tijekom punjenja neuobičajeno zagrijava, odmah prestanite koristiti 
uređaj. Inače bi moglo doći do curenja baterije, pregrijavanja, eksplozije ili požara.
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•	 Ako je USB kabel napajanja oštećen (na primjer žica je vidljiva ili prekinuta) ili se utikač olabavi, odmah ga prestanite 
koristiti. Inače može doći do električnog šoka, kratkog spoja punjača ili požara.

•	 Nemojte odlagati baterije u vatru jer mogu eksplodirati. Baterije također mogu eksplodirati ako su oštećene.

•	 Nemojte modificirati, ponovno sastavljati ili pokušavati umetnuti predmete u uređaj, uranjati ga ni izlagati vodi ili 
drugim tekućinama, vatri, eksplozijama ili drugim opasnostima.

•	 Izbjegavajte ispuštanje uređaja. Ako uređaj ili baterija padnu, osobito na tvrdu površinu, a posumnjate da su se oštetili, 
odnesite ih na pregled u ovlašteni servis. Nepravilna upotreba baterije može dovesti do požara, eksplozije ili drugih 
opasnosti.

•	 Pažljivo odlažite rabljene baterije u skladu s lokalnim propisima.

•	 Ovaj bi se uređaj trebao spajati samo s proizvodima koji nose USB-IF logotip ili imaju ispunjen USB-IF program 
usklađenosti.

•	 Prilikom punjenja ukopčajte punjač u strujnu utičnicu u neposrednoj blizini uređaja. Punjač mora biti lako dostupan.

•	 USB kabel napajanja i prilagodnik napajanja zasebni su sklopovi.

•	 Izlazne vrijednosti punjača: 5 V 1 A.

OPREZ – RISKIRATE EKSPLOZIJU UKOLIKO ZAMIJENITE BATERIJU NEODGOVARAJUĆOM VRSTOM.
ODLAŽITE STARE BATERIJE PREMA UPUTAMA.

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

•	 Punjač nije vodootporan. Pazite da uvijek bude suh. Zaštitite punjač od vode i pare. Punjač ne dodirujte mokrim rukama 
jer to može uzrokovati kratki spoj, strujni udar i kvar uređaja.

•	 Nemojte stavljati uređaj, bateriju ili punjač na mjesta gdje se mogu oštetiti sudarom. Inače bi moglo doći do curenja 
baterije, disfunkcije uređaja, eksplozije ili požara.

•	 Nemojte stavljati blizu uređaja medije za magnetsku pohranu podataka, kao što su magnetske kartice ili diskete. 
Zračenje vašeg uređaja može izbrisati podatke pohranjene na njima.

•	 Nemojte ostavljati uređaj, bateriju ni punjač na mjestima s vrlo visokim ili niskim temperaturama. Inače oni neće 
pravilno funkcionirati, a to može uzrokovati požar ili eksploziju. Temperatura niža od 0 °C utječe na rad baterije.

•	 Nemojte stavljati oštre metalne predmete poput iglica u blizinu umetka za uho. Umetak za uho može privući te predmete 
i ozlijediti vas.

•	 Prije čišćenja i održavanja, isključite uređaj i otpojite ga od punjača.

•	 Nemojte koristiti nikakva kemijska sredstva za čišćenje, prašak ili druga kemijska sredstva (poput alkohola ili benzena) 
za čišćenje uređaja ili punjača. Inače bi se dijelovi uređaja mogli oštetiti te bi moglo doći do požara. Ovaj uređaj može 
se čistiti mekom antistatičkom krpom.

•	 Nemojte rastavljati uređaj ni dodatnu opremu. U suprotnom jamstvo uređaja i dodatne opreme prestaje vrijediti, a 
proizvođač više nije obvezan platiti za nastalu štetu.

•	 Ako se zaslon uređaja ošteti prilikom udarca u tvrdi objekt, nemojte dirati ni pokušavati ukloniti slomljeni dio. Ako se to 
dogodi, odmah prestanite koristiti uređaj i obratite se ovlaštenom servisu.



28

Kako biste smanjili razinu izloženosti zračenju, učinite sljedeće:
•	 koristite mobilni telefon u uvjetima koji omogućavaju dobar prijem
•	 koristite opremu za upotrebu bez ruku
•	 trudnice trebaju držati uređaj podalje od trbuha
•	 koristite uređaj podalje od genitalija

PREVENCIJA GUBITKA SLUHA
  Kako biste spriječili moguće oštećenje sluha, nemojte slušati na velikim razinama glasnoće kroz duže periode vremena.

CE SAR SUKLADNOST
Uređaj udovoljava EU zahtjevima (1999/519/EC) o ograničenju izloženosti javnosti elektromagnetskim poljima u svrhu zaštite 
zdravlja.

Ograničenja su dio opširnih preporuka za zaštitu javnosti. Ove su preporuke razvile i provjerile nezavisne znanstvene 
organizacije regularnim putem i putem evaluacija znanstvenih istraživanja. Mjerna jedinica za limit koji je preporučilo Vijeće 
Europe za mobilne uređaje je “Specifična stopa apsorpcije” (SAR), a SAR limit iznosi 2,0 W/kg s prosječnih preko 10 grama 
materije. To je u skladu sa zahtjevima Međunarodne komisije za zaštitu od neionizirajućeg zračenja (ICNIRP).

Za rukovanje u tjelesnoj blizini, ovaj uređaj je ispitan i usklađen s ICNIRP smjernicama za izloženost, Europskim standardom 
EN 62209-2, za korištenje s pripadajućom dodatnom opremom. Korištenje druge dodatne opreme koja sadrži metalne dijelove 
možda ne osigurava usklađenost sa ICNIRP smjernicama za izloženost.

SAR je mjeren dok je uređaj udaljen 5 mm od tijela, za vrijeme emitiranja na najjačoj dozvoljenoj razini izlazne snage i na svim 
frekvencijskim pojasevima mobilnog uređaja.

Najveće prijavljene SAR vrijednosti pod CE regulativom za telefone navedene su u nastavku:
SAR glave: 0.955 W/kg, SAR za tijelo: 1,880 W/kg

Da biste smanjili izloženost RF zračenju, upotrijebite opremu za razgovor bez upotrebe ruku ili sl. kako bi uređaj bio podalje 
od glave i tijela. Uređaj držite barem 5 mm od tijela kako izloženost zračenju ne bi bila viša nego na testovima. Odaberite 
kopče za remen, držače i sličan pribor za nošenje uređaja koji ne sadrži metalne dijelove. Kućišta s metalnim dijelovima mogu 
smanjiti RF performanse uređaja, uključujući njegovu usklađenost s RF smjernicama i utjecati na načine koji nisu testirani. 
Stoga upotrebu takvih dodataka treba izbjegavati.

INFORMACIJE O ODLAGANJU I RECIKLIRANJU
Ovaj simbol na uređaju (i svim uključenim baterijama) naznačuje da se ovaj proizvod ne smije odlagati kao 
uobičajeni kućni otpad. Nemojte odlagati uređaj i baterije kao nerazvrstani komunalni otpad. Ovaj bi uređaj (i 
baterije) na kraju radnog vijeka trebalo predati u ovlašteni centar za recikliranje ili pravilno odlaganje.

Za detaljnije informacije o reciklaži uređaja ili baterija, kontaktirajte vaš lokalni gradski ured, službu za odlaganje kućnog 
otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili uređaj.

Odlaganje ovog uređaja je podložno direktivi o odlaganju električne i elektroničke opreme (WEEE) koji je izdala Europska 
unija. Razlog za odvajanje uređaja i baterija od ostalog otpada je smanjivanje potencijalnih utjecaja opasnih supstanci iz 
okoliša na ljudsko zdravlje.
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REDUKCIJA OPASNIH TVARI:

Ovaj je uređaj u skladu s Propisom EU o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i restrikciji kemikalija (REACH) (propis br. 1907/2006/
EC Europskog parlamenta i Vijeća) i s direktivom EU o restrikciji opasnih supstanci (RoHS) (direktiva 2011/65/EU Europskog 
parlamenta i Vijeća). Za više informacija o REACH sukladnosti uređaja, pogledajte mrežnu stranicu www.catphones.com/
certification. Preporučujemo da redovito provjeravate mrežnu stranicu kako biste bili u tijeku s informacijama.

USKLAĐENOST S EU PROPISIMA

Proizvođač ovim putem izjavljuje da je ovaj uređaj sukladan ključnim zahtjevima i drugim važnim odredbama direktive 
2014/53/EU. Za izjavu o sukladnosti posjetite: www.catphones.com/support/b35-support/

NAPOMENA:
Poštujte nacionalne i lokalne propise na mjestima gdje koristite uređaj. Uporaba ovog uređaja može ograničena u nekim ili 
svim državama članicama Europske unije (EU).

Frekvencijski pojasi u kojoj radijska oprema funkcionira:

Način rada Raspon radnih frekvencija
Maksimalna snaga prijenosa 

(provedena) dBm

GSM900 880-915 925-960 MHZ 33.5

GSM1800 1710-1785 1805-1880 MHZ 31

WDMA pojas I 1920-1980 2110-2170 MHZ 23

WDMA pojas V 824-829 869-894 MHZ 24

WDMA pojas VIII 880-915 925-960 MHZ 24

LTE pojas I 1920-1980 2110-2170 MHZ 23.5

LTE pojas III 1710-1785 1805-1880 MHZ 23.5

LTE pojas VII 2500-2570 2620-2690 MHZ 21.5

LTE pojas VIII 880-915 925-960 MHZ 23.5

LTE pojas XX 832-862 791-821 MHZ 23.5

Način rada Raspon radnih frekvencija
Maksimalna snaga prijenosa 

(EIRP) dBm

WLAN b 2,4-2,48 GHZ 17.62

WLAN g 2,4-2,48 GHZ 14.13

WLAN n 2,4-2,48 GHZ 13.21

Bluetooth 2,4-2,48 GHZ 8.93

Način rada Raspon radnih frekvencija Podrška

GLONASS 1.559-1.610 MHZ DA

GPS 1.559-1.610 MHZ DA

FM 87,5-108 MHZ DA

Neki pojasi možda neće biti dostupni u svim državama ili područjima. Za pojedinosti se obratite lokalnom operateru.

Maksimalna snaga radijske frekvencije koja se prenosi u frekvencijskim pojasima u kojima radijska oprema funkcionira:
Maksimalna snaga za sve pojase manja je od ograničenja navedenog u povezanim usklađenim standardima.

Nominalna ograničenja frekvencijskih pojasa i snage prijenosa za ovu radijsku opremu:
 

Usluga Snaga

GSM 900 33.5 dB
GSM 1800 31 dB
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STAVKA SPECIFIKACIJE

Operativni sustav KaiOS V2.5

Procesor Qualcomm MSM8905 Dual cores

Memorija
512MB RAM
4GB ROM
(Proširivo microSD karticom do 32 GB)

Mobilna mreža

ROW SKU pojasi:
•	 LTE pojasi: 1,3,7,8,20
•	 3G pojasi: 1,2,5,8
•	 GSM pojasi: 850,900,1800,1900
•	 LTE Cat 4 (DL 150 Mbps / UL 50 Mbps)
•	 HSPA Cat 24 (DL 42 Mbps / UL 11 Mbps)
•	 GSM/GPRS/EDGE
•	 VoLTE, VoWiFi

Zaslon 2.4’ TFT,  240*320, QVGA

Kamera Samo stražnja, 2M

Način povezivanja

Audio utičnica: 3,5 mm;
Bluetooth: 4.1
WIFI: 802.11b/g/n (2.4G)
USB: micro-USB 2.0
Vrsta SIM kartice: Za dvostruku SIM karticu: Nano SIM+Nano SIM
                             Jedna sim kartica: Nano SIM+micro SD
GPS: GLONASS,GPS, aGPS

Baterija Litij-ionska polimerna baterija od 2.300 mAH

Ostalo
Zaštita od prodiranja: IP68
Padovi: 1,8 m

Dimenzije 139x60.6x13.9 mm

Masa 125g

B35 SPECIFIKACIJE

* Dizajn i specifikacije podložne su izmjenama bez prethodnog upozorenja.
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IZJAVA O USKLAĐENOSTI

PROIZVOĐAČ:
Ime: 					     Bullitt Mobile Limited
Adresa: 	 				    One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG1 1AR

RADIJSKA OPREMA:
Model: 					     B35
Opis:	 :				    Mobilni telefon
Verzija radijskog hardvera:			   1.0
Verzija radijskog softvera: 			   LTE_0208120.0_B35
Isporučeni pribor i komponente: 		  USB kabel, prilagodnik, baterija, slušalice

Mi, Bullitt Mobile Limited, izjavljujemo pod našom isključivom odgovornošću da je prethodno opisani proizvod usklađen s 
odgovarajućim propisima:

RE SMJERNICA (2014/53/EU), ROHS SMJERNICA (2011/65/EU) I KOMISIJSKA SMJERNICA (EU) 2015/863

Primjenjuju se sljedeći usklađeni standardi i/ili drugi važeći standardi:

1. ZDRAVLJE I SIGURNOST (ČLANAK 3.1(A) RE SMJERNICE)
•	 EN 62311:2008
•	 EN 50566:2017, EN 62209-2:2010
•	 EN 50360:2017/EN 62209-1 :2016
•	 EN 60950-1:2006/A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013
•	 EN50332-1:2013/EN 50332-2:2013

2. ELEKTROMAGNETSKA KOMPATIBILNOST (ČLANAK 3.1(A) RE SMJERNICE)
•	 Skica ETSI EN 301 489-1 V2.2.0,
•	 Konačna skica ETSI EN 301 489-3 V2.1.1
•	 Skica ETSI EN 301 489-17 V3.2.0
•	 Skica ETSI EN 301 489-19 V2.1.0
•	 Skica ETSI EN 301 489-52 V1.1.0

3. KORIŠTENJE SPEKTRA RADIJSKIH FREKVENCIJA (ČLANAK 3.2 RE SMJERNICE)
•	 ETSI EN 301 908-1 V11.1.1, ETSI EN 301 908-2 V11.1.2, ETSI EN 301 908-13 V11.1.2
•	 ETSI EN 300 328 V2.1.1
•	 ETSI EN 301 511 V12.5.1
•	 ETSI EN 303 413 V1.1.1
•	 Konačna skica ETSI EN 303 345 V1.1.7

Nadležno tijelo (naziv: CETECOM GMBH, ID: 0680) obavilo je procjenu usklađenosti prema Dodatku III RE smjernice i izdalo EU 
certifikat o pregledu (ref. br.: M18-0546-01-TEC).

Potpisano za i u ime: Bullitt Mobile Limited
Lokacija: One Valpy, Valpy Street, Reading, Berkshire, England RG1 1AR, Datum: 18 srpnja 2018.

Ime: Wayne Huang, Funkcija: Direktor ODM menadžmenta

Potpis: 
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